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Kransagille, Di ?ml Je ungdoma

ar. 54 skulle di &ste. Manfolken var ridande, och hade higa 2‘
a4
cyvlinderhattar med. iﬁ\ﬂfw v

Di samlades i Cottfrid Gummessons gard och reste asta till
gen. Dir Imippte toserna var sin krens om hattarne pé
sin kavaljer. Tjidnarna gomde sins kransar som minne och
héngde dem innantill locket 1 sina kistor, si lunde di se
hur mings kransagillen di hade vatbt pa. PA kransarna hade dd
stora gula lmappar (bomull kl&Att med guldbronspapper) sa

ngade di péd Hevingen ett par timmars tid.
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Sen skulle de resa om . igen och forbtsitta.
Manfollken red, tvd och tva, Kvinnfolken alkte efter, Har-
ten Spelemann akte efter manfolken och spelade fiol, Han
Iunde ocksd spela klanett och di kunde va tvd som spilla,

Buketter skulle manfollen ha av fruntimren. lanfollen
skulle ha stora, helst med pioner som sken r5da.
Brésarp brukades det, att manfolken kbpte en present till
den

, som bundit krans pd dem. pd Kiviks marknad. Buketterna

Skriv endast pa denna sida!
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sattes 1 Imapphélet. Man brukade salutera, jag minns, nér

S e A

stassen,

T

Marten Jonsson var vanlig arbetere och en ypperlig

A

gspelemann,

Skriv endast pd denna sidal

akte med vid 7 Ar, att jag blev rédd, ndr di skod for -
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Ack ljuflig tiad

Kransagille,

Det kunde hinda nédn géng att di gjbng majvisan vid

krensagillen. lidrten spelemann bliste "klanet® vid kransa-

gillen. Han satt till hist o blaste,

Fodd 1808, -+ 1884,

Kransagille 1 Nils Guumessons fodelsegard. Tva for-

ridare, ebt par av dringarna som gistade Ian var

tolv par. Forridarna red opp till backen, si vinde di o
ngtte di andre ridande. Sen bar det & ner till havingen,
oireslilda vagnar med krenmsapior, en kransapia till var.

~

e . - - o~ ' —_ ~ .
Forridarnas kransar hade sawkdd muﬁwd /?mﬂéaww —_—

Skriv endast pd denna sidal
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ett silkeband i kransen,

Lransarna var av férgat papper o blommor. Nar de sedan

N 5

lansat ettt

Iransarina, oen satte 4l

hoga hattarna, de slkulle passa $ill ha

som kom efter for-

et
b
O
et
=
wm
i
@
fod
3
[
&
'
~}
)
w
<l
O
@]
| S—
&
n
a%a

med 1 den-

cLavendel sglulle va

i Imapphalet vi trojlknipr

vad det var for blommor.

na bukett, sen gjorde dew

Det sf%a kransagillet i Raflunda var 1866.

Skriv endast pA denna sidal
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Brollop. Btt par styclken skulle rida

°

fore till pristgarden

el. kyrkan, for att se om inte dér var nat hinder. Sen skul+4

le di ria tillbaka till stassen och ria runtenom denna, Sen
red di fore till pristgarden. Nir vigseln var éver redo de
hem *for att se efter om di&r var i orduing och si tillbaka
runtenom stassen. Didrefter redo de i teten hem.

Om en kvinna som dog 1 grossess, och hon inte fodde

bﬂlmet g8 lade dil lite linme btra och nal ooh en flaska vat-
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P

ten, och Hamne Trulssons morfar lade en harsax 1 kistan.

var 1 Kaflunda ungefir fér 70 ar sen. Nir kvinnan skulle
begravas si skulle hela filjet stanna utanfdr kyrkomuren en
visg tid, jag vet inte hur lidnge det vad di sa. Varfir man
stannade vet jag inte.

Nér di kristnade barnet sitoppade di pengar pa barnet,

g4 att det inte skulle tryta pengar i sin tid.

Gudmoren, som hallde harnet t11l dopet skulle bestd de

DPENngarna.
Hir léamnar jag

Skriv endast pi denna sidal

dig en hedning. vkaffa du mig en kristen
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igen,

ningenAffil gudmoren, nir barnet skulle dopas. 1

i begrepp att bege sig

folk,

dverrdckte barnet till gudmoren.

3409

Och sé4 ska han heta Nels.
Det brukade barnmorskan, den som ferrittat forloss-
3dge
jar man stod
astad, sade barnmorskan detta och

Lttt fruntimmer skulle h&lla harnet. Tva faddrar man-

Skriv endast pa denna sidal
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Hanna Trulsson, Raflunda
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KYRKTAGNING skedde e) forridn om en m.nad efter forlossningen
Det Finng en pall i vapenhuset hir i Raflunda. Innanom dérren i

o

kyrkan skulle klockaren stidlla pallen. Gudmoren gkulle gi ned kvinnan
i kyrkan. S& £611 kvinnan pé kn#."Herren ledsage dig 1 sin sanniné
och Truktan'slst pristen och rickte handen till kvimnan. 34 tog
lockaren undan pallen och kvinnan skulle g& fram och offrs enslant

i offerstocken. Offerstocken var forst en pelare med en sparbissa av
tri. Men under kyrkoherde Wingrens tid wvar hAr tjuvar i kyrkan, som
atal den. Den ersattes med en bleckliéda, som ubgjorde offerstock.
Sedan kvinnan offrat skulle hon g& ock sitta sig. HMen hon sltulle inte
gitta 1 kyrkan hela tiden. Hon skulle gé nir de bérjade sjunga det Si

naalmnverset. Hon skulle inte bira négot; hade hon sjalar, sa skulle
! »

guldmnoren bira dem.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

[

8



Hanna Frulsson, Raflunda

3409

En havande kvinna skulle inte sitta 1 kyrlken, nir det ringde i kyrk-.

klockorna, bty di& fingo barnet ont i odronen.

Gudmoren skulle gtd bakom modren vid kyrktagningen. Tar de
sen sutto under missan, s£i skulle gudmoren sitta innanfdr och den
kyrktagna ytterst 1 stolen.

Iyrkogingsgille var det efter kyrktagningen hos rikt fTfoll.
D2 var hela glikbten forsamlad. De gister, sown var kogﬁa, innan
d n kyrktagne och gudmdren kowm hen, sade till den kyriktagna nir hon

kom: "Vilkomnnen". Gudfaren skulle kora for kyrkogingskvianan och gud-

o)
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noren till kyrkan den sdndagen. Ndsta stndag, di kvinnan skull e

hiamta helg, =& slkulle hennes man folja med 1 kyrkan.

Skriv endast pa denna sidal
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Hanna Trulsson, Raflunda
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Tsr det ver nigon 1 en Tamil), i ett hushill, som hade varit 1 kyr-

o

o o

e, & nAr hon kom hem, s& skulle hon siga t1ll dem dir hemma, somn ;%?%éﬁéaw¢&2

nte varit i kyrkan:'"Missa".Till var och en och gi gamtidigt slala j_@

Dy

vand med dem. P4 osd sgitt skulle de,som inte varit 1 lkyrlkan bli dolak-

o
b ]

cudstjansten. Men dd man hade varit till nattvarden, fick

1an inte lov att ge migsa, D& hade nan ninligen inte mer An man

s JA1lv behovde.

Skriv endast pi denna sidal
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o e oe Tl
FASECERS PO IERY

Det skulle vara si-

huvudet. Det bruka
bra. Den skulle de limns ttill den, som var f6dd med den, f£o

20t den skulle brings lycka. Inte alla var T5dd med Seger-

n)

huva, Hanna Trulsson har sett en sédan,

calka $111 Dbarin-

Di brukade komms med ndgon

>sloving det var frimmade, som gjorde det. Di anlitade

ey

barnmorskan vid forlo

Hor hort talas om abt
skulle foda barn. Barnen blev konstiza, och barnen blev

varulvar. Bortbhytingsr. Nir nidgon var konstig, si sade ms 2Xal

den ér en riktig bortbyting,

Skriv endast pa dénna sida!
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aret icke, P4 ena dndan ett kattahuvud.

den vigte sig lag en begravd skatt. Hiy det Hr ' 5
ib

sade man: den han

Backahfisten, hen kom in pad girden, hovarna skramlade.

3 =

Alven, en sorts smatt folk, som huserade dir det var vatten-

)

drag.

ren det skulle vara siddana som blev genom att man krép

L

genom kalvskinnet. Nir di inte kunde valmsa, si var

o
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red pé dom,

O

DI

tyngd péd bristet pad dom och debt var maran som
Pysslingar smétt follk, som bodde i Waclkarna. -
Goanisge bar till de, som var go van med dom.

ifedan Ola HRielsen levde s=atte han opp en skil med mjollk da

o da, Hidr det var nigon, som var Tormdgen och det gick bra

Tor honom sade man: den han har goanisse hos =ig.

lrog &stad med stora bunkar sides-

P
Lg

Man sade, att goanisse
kidrvar,

Goawidtte har jag endast hért nimnas

Skriv endast pa denna sidal
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Sj8lvepilling, Det ringdes ej for dem. Man bhegrov dem, sen

gsolen var nergden. Den, som hingde sig vid Jens Pers. lMan

begrov honom tyst och stilla. I Krubbemtlle, min mormor,
En kérring, som hade varit glad. Vid en viss tid (9-

tiden) brukade hon gf igen. Hade di inte sléckt vid den ti-

gardet t1ll ett hest skrik. Men nu vore de s& hekan-

den s&
ta med debt skriket, att de slickte just vid den tiden, nir

hon kom, och sen tinde de igen.

4

Skriv endast p& denna sida!
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det lider mot kvdllningen. De ha ett sirskilt och man vet
nér di kommer, att det ir lingt lidet pd hiésten. Det Ar
Hoalts hondar, NAr Goallg hundar kommer, di vet man att det
dr léngt lidet pé Aret,

Néar det ser ut till regn, sade di: arken bygger; det

Slger di dnnu.,

Skriv endast ph denna sidal

Har 4r en slags féglar som komma om hosten nir
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Pabrejorskor.=De, som klidde graven. Di bar liken pé

tunga baror. De hade breda vivda svarta vadmalsticlken med

s

broderat vitt pa,; lilkticke. Listerma svarta,

Da slkulle di bira liken sd att listerna la

Det var armarna pa baren, som var en meter langa. Armarns
skulle opp pé axsln. Det gjorde ont pi axeln och man Tick
vara s& manga s& att di kunde byta om. Det var dumt, ty man

unde girna kirt, men bruket var s& pa den tiden. Listerna

skulle vara $till att binda om bharen och kistan for att hal-
la kvar den. De Imétos i rosebter ovanpd kistan. Di som kom

fran Dertelstorp hade alltid ombyte pd karlar vid Stiga

o

Bjer t4tt vid Brosarp THrhi Brosarpsgarden. Sen slkulle di
som hade tatt fatt dar bira fram till kyrkan,
Pabrejerskorna skulle passa pa och ta mot lister och
tlcken och passa opp vid graven. Det var liasom en dra att
vara pabrejerslka. Vid Olsered mttte jag ettt begravwingsfsl-

s
f=3

Je. bfter arbetare, som buro liket dérfér att det var tungt

Skriv endast pa denna sidal
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s& kom tva pabrejorskor pd en sirskild vagn och sedan de

L A

anhdriga. Dessa pabrejorskor hade-vita klutor liksom de an-|

horiga. Hanna Trulsson hade frégat varfir de andra, som

T

kom efter pébrejorskorna’hade bundit sina klutar pd ett sir
skilt vis. kannen, d&r hon fjente,.svarade: ”Jo,.se det ar
alla de anhtriga." De anhtriga brukade inte binda sina klu-
tar pa ett sArskilt vis hér i kaflunda. |

I Lonhult, Norra Bjorstorp, Gussarsd hade di tva 1ik-
vagnar, for didr blev ju alldeles odrigligt att bidra, Di
var genska obetydliga, men déar vaf tak och life draperi
ockséd., Det var for ungefir en 65 Ar gen.

brsta gangen péd en

H

Har min-mormor var dod var jag
begrawming. Hon begrovs hir i Havlunda. Ingen prestavering
var det tal om pa den tiden. Anders Trulsson i Brisarp,
morfar t1ill den kamreren d8r Ar nu. Till hans begravning ha-
de de skaffat prestaver hoga som ett bord, med litet flox
s en prestavering. sS4 lénge

pa. ‘Det var forsta gangen Jag sag

Skriv endast p& denna sidal
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som de buro liket var det inte tal om nigon prestavering,

normor Petronella Persson, nir hon begrovs bar di

liket ti111 Raflunda kyrka. Dir var tva ombyte. De anhoriga

'vore svartkliddda, Hela begravningsftljet gick., Det var inte
tal om nigra blommor pd den tiden. I foljet var det ingen,
som bar nadgot gront. De hade varit nere och stiddat vid gra-
ven med lite vit sand och lite grint inmmen. Graven var inte
k1l8dd invindighb, det gjorde man inte pa den tiden.(I senare
tider satte man pappershlommor P& buxbomsgrenar och prydde
graven med,) Di gick genast ti1ll graven med liket och sink-
te ner det med ett vanligt tag. Kyrkoherde Holst jordfiste
liket och hi$ll inget tal., Gisterna skulle skyffla igen

graven. S& manga dir var redskap +till skulle hidlps till, De
8 & T JaLT

nérmaste anhdriga skulle nigtan inte kasta N

P& en begravning var det en man som hjélpte $ill med att
hotta mner sten i1 graven medan de andra ghisterna kastade mull

over, Det grinade man at..

P4 min mormors begravning kliddes graven med litet en-
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Skriv endast p& denna sidal



ris. P4 den tiden hade man inte begrepp om att strs utan-

3405

Tor husen. Evrkbtagning skulle ske en fyra fem veckor ef-

ter fodseln.

Det skulle vara innen gudstjinsten begyntes.

Skriv endast p& denna sidal
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Hullefroan. Niar de hade bryggt juladlet skulle de sl1i

ett krus ut till henne under hyliebuskén, ty hon var far=|

lig att komma nir.
Nar di hade nyslaktat skulle di sitta ett fat soppa

Y/
pa& stenarna pa handkvarnen]som/éalde malt med/till g0&=~

nisse,

Triskomakare, ett snille =. versmakare, rimmare

Skriv endast pa denna sidal
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Johan Olsson hade sett goanisse, han hade un efar tre lass

korn pd ryggen. Vid Brisarpsgarden. Nér Johan Olsson hade
vikit av vigen sdg han honom pa hatten.

Marten Spelemannlhade sett skosnuan i Torupa angar.

Hon hade 18 nisduk o ett ritt forkld, hon var sé& granpm

o han sa, att han gick vilse bara som han tittade pad hen-

Nnee

Midns skriaddare skulle ut med dgen o skulle vanna, 853
var det ndgon som grina., Han tittade opp o s& bade skau-

mannen o skaunuan sittandes i ett tra.

Skaumannen gick o la sig pa Johannes Petterssons

Fugls loft varenda natt ndr det blev ovider.

Niar han steg opp pé& mornarna ruste sig Skaumannen sd
hela huset skakade. D& sade 2lltid Johannes Fugl (dog
1895) "Pusch mi sche, nu ruster han sig. Detté blev till

ett ordstdvs: "Pusch mi sche sa fuglen".

Skriv endast p& denna sidal
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verlden skapad af evighet
det vi nu bedja.

-t B
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Den 1illa lérkans ljuva klang
hon lofvar oss maj manads séng
o!

var oss alla nidig Gud med glidje.

Ty béarom vi nu maj 1 by

hor det vi nu bedje

och lofvom Gud psalmer ny

var oss alla nddig Gud med glédje.

Lat vima korn pd akrarna
och griset gro pd ingarna

Att bin ge vax och honung sit

hor det vi nu bedje

bovete till bovetegrot

var osg alla nadig Gud med glidje.

Det bedja vi 1 Jesu namn

hor det vi nu bedje

och slut den bhonen till vart gagn
var oss alla nadig Gud med gléadje.

Skriv endast pa denna sida!
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e det 1 tve
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vara

runda,

Skriv endast pa denna sidal
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gn pis som hemms

vitt som virlden Ar
i rogor i blommor,

Ja,, gomnaren ha vi i en siek
0 ma} vare viallkommen
och vintren 1~;¢er i Dvalebick

alltss g8 vitt sor virlden . dr
springer

i rosor i blonmor,

Tia o hennes son
2 vAlkommen

till Jeru u%lem
Wl] L»B‘ &: vitt som viEr
springer i rosor 1

Dir lulla de g& lédng
0 maj vare valk ‘ommen
de movo tillssmmeans 1 singen
itt
1

<i- {0 cx_’:

allted go vi com virlden Ar
rosgor 1 hlommor.

gpringer i

niyr hon
vﬁillzonnnexl
sin hon s
% ovitt som v
i rosor 1 DhlommorT.

e hon »& predilstol

',@lenmgeﬁ
oeh gade Guds

Skriv endast p& denna sida!
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501mmTem skall vara din
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211ltsd s& vitt som varlden &r
springer i rosor i blommor,

Ben sokte hon i stolarna

o maj vare valkommen

dar allt de skona jongfrur sutto
alltsd sd vitt som vArlden &r
springer i rosor i blommor,

S8 sdkte hon bakaltaret

o maj vare vidlkommen

dir prdsten sjong pa psaltaret
alltsd s& vitt som viArlden &r
springer i rosor i1 blommor,

S8 tog hon pa sin kovan bla

o maj vare valkommen

88 sorglig hon stranden gar
2lltsd sd vitt som viarlden &r
springer i rosor i blommor.

Sen gick hon sig &t Srtagérd
o maj vare valkommen

88 d8jlig han fdr henne star
alltsd s& vitt som vArlden &r
springer i rosor i blommor.

Si stdr du hir sa digelig

o ma]j vare vilkommen

jag haver sokt dig sorgelig
alltsd s& vitt som virlden &r
gspringer i rosor i blommor.

S& gick hon sig till stranden
dir motte hon en gammal man

Skriv endast pa& denna sida!
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Halleluja. & hette han

Halleluja k#r viannen min

o maj vare valkommen

har du ej sett kir sonen min
alltsd s& vitt som varlden &r
springer i rosor i blommor.

Ja har ej sett nom sin i gir
o maj vare valkommen

da var han i var Srtagérd
alltsd s& vitt som vErlden &r
springer i rosor i blommor.

Wu sdtta vi maj i pians s@ng

o maj vare valkommen

mi. akta dig vil gdrsens drang
alltsd si vitt som vidrlden &r
springer i rosor i blommor.

Till nasta ar vi komma igen

0 maJ vare valkommen

88 stér dar en vagga vid plans s&ng
alltsd s& vitt som varlden ar
springer i rosor i Dblommor.

Nu s#tta vi maj uti ert tak

0 maJ vare vilkommen

och llgger och sover i Herrans namn
alltsd s& vitt som viarlden &ar
springer i rosor i blommor.

Nu gd&r vi hdr & giren
o maj vare viadlkommen
vi kommsa igen till varan

Skriv endast pA deuna sidal
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2lltsd s8 vitt som vdrlden &r
springer i rosor i blommor.

Nu ta vi alla till var hatt

o maj vare vialkommen

58 bjuda vi adjd..godnatt
alltsd s& vitt som viarlden &r
springer i rosor i blommor.

Skriv endast pd denna sidal
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